RUTA 2 | TRAIL 2

CASTILBLANCO DE LOS ARROYOS-

EL RONQUILLO,

Castilblanco de los Arroyos-E| Rongquillo
TIEMPO £E

22,6 Km (solo ida)

Media

IEIRESE IS Asfalto en pequefios tramos y camina de albero compactado

VIR SIS0k Trasera del Polideportivo de Castilblanco de los Arroyas
FIN A Rongquillo, final de la calle Romero Martel,
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RIEMEIEENE Fl camino a recorrer a través de esta ruta discurre en su
mayar parte por el término de Guillena, municipio vecing que no pertenece
a la Comarca del Corredor de la Plata. Sin embargo, como en otras ocasiones,
la continuidad territorial y el interés de ofrecer a todos los visitantes de esta
tierra un trayecto muy atractivo supera los limites administratives y, asi,
podemaos unir a El Ronguillo y Castilbanco gracias a Guillena.

Es esta una ruta a traves de la cual se puede disfrutar de la dehesa en todo su
esplendar, observandose paisajes caracteristicos y pintorescos,

La presente ruta une los municipios de Castilblanco de los Arroyos y El
Ronguillo utilizando para ello en gran medida el Cordel de La Cruz de Ia
Mujer. El cordel es una de las tipologias existentes de Vias Pecuarias, caminos
publicos que sirvieron y han de seguir sirviendo para el libre transito de
ganado y de personas, y que actualmente tiene también un, cada vez mas
incipiente, uso turistico-recreativo. Forman parte, estas estructuras lineales,
del patrimonio de la comunidad autdnoma, y su uso estd regulado por la Ley
de Vias Pecuarias.

Discurre el Cordel en direccion noroeste v, sobre todo su tramo central, va
paralelo - aungue alejado - al discurrir del rio Ribera de Huelva, aguas abajo
de la presa del embalse de La Minilla (Ver Cuadro Informativo n® 16: "El embalse
de fa Minilla”). En el Ultimo tercio del recarrido pasa muy cerca de la extensa
urbanizacion Los Lagos del Serrano, gue se extiende por el entorno del embalse
de Cala (Ver Cuodro Informativo n® 18: "El embalse de Calo"), consecuencia del
represamiento de las aguas de |a Ribera de Cala.

A traves de este recorrido podemos tener una buena oportunidad de visualizar
y comprobar los usos ganaderos que se le dan a estos montes porque a lo
largo de todo el recorrido se pueden observar caballos, cerdos ibéricos, ovejas,
vacas mansas y ganado bravo (Ver Cundro Informativo n® &: "La ganaderio de lidia
en la Comorca”.

En refacién al tipo de ganado, |2 dehesa se transforma en pequefa o gran
medida. El ganado ovino por ejemplo suele requerir que la dehesa no tenga
porte arbustivo ¢ que €ste sea reducido para favorecer el crecimiente de |as
herbaceas naturales.

Es impartante tener en cuenta gue el pastoreo de la dehesa es tradicional v el
ecosistema ha evolucionado con su explotacion, pero ésta se debe dar unida
a una gestion responsable porque el exceso de cabezas de ganado favorece
la erosidn del suelo y termina desnutriéndolo v perdiéndase. Sin embargo un
ganado muy escaso reguiere de mas labor de mantenimiente de |a dehesa
porgue en caso contrario se favoreceria la sucesion natural convirtiéndose en
monte mediterraneo.

Relacionado con el ganado v al ser ésta una ruta larga se pueden observar en
varios puntos de su recorrido |os pasos canadienses que evitan que el ganado
pueda cruzar de una zona a otra. Aungque también perjudica a la dispersion
natural de otras especies silvestres, generando rupturas u obstaculos en los
corredores ecologicos.

A lo largo del recorrido gue se realiza a traveés del sendero nos encontramos
lingas de escorrentia donde confluyen los flujos de agua de la escorrentia
superficial, arroyos temporales que encauzan en momentos de lluvia los flujos
de escorrentia, arroyos permanentes que ya poseen una vegetacion propia vy
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distinta con mayores reguerimientos
hidricos. Los seres humanos ademas
hemos alterado al agua poniéndole
barreras, embalsandola. Un ejemplo
de presa se ohserva también en este
sendero con |3 Presa de Castilblanco
de los Arroyos que represa la rivera
del Cala. Este mismo curso fluvial
posibilita el Embalse de Cala gue hace
de frontera natural de los municipios
de El Ronquille y Castilblanco de los
Arroyos.

En wvarios puntos del recorrido
también se pueden observar ejemplos
de la seca de la encina, afeccion que
viene sucediéndole a esta especie vy al
alcornoque fVer Cuadro Informativa n®
10: "El gicornogue"| por diversas causas
tante ambientales coma antropicas.

LUGARES DE INTERES HZ3-WI
Castilblanco de los Arroyos, embalse
de Cala, Cordel de la Cruz de la Mujer
y Explotaciones de distintos tipos de
ganada,
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\bhave: pork farms in meadowlands.
Below: fighting il ranch.
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CUADRO INFORMATIVO 1

RUTA DEL AGU I
La Ruta del Agua es un itinerario turistico que transcurre par un territorio que podria considerarse un tesoro
I medioambiental de flora y fauna autactona. I

Consta de un recorrido de 68 kilometros que comienza en €l monte Carambelo, situado en la comarca del
I Aljarafe, y finaliza en los Lagos del Serrano, limite norte municipal de la Villa de Guillena. I

Del total del trayecto, 14 Km estan delimitados como tramo restringido, donde se encuentran una de las zonas
de mayor intereés ecologico, la cual solo podra recorrerse a pie, a caballo o en vehiculos 4x4 autorizados. Es en

I gsta zona de caracter restringido, por donde las Rutas 2 y 9 de la presente publicacion, se asoman y conectan con I
la Ruta del Agua en los limites de los municipios de El Ronguillo y Castilblanca de los Arroyas, con Guillena,

I Por la Ruta del Agua fluyen las riveras de Huelva y Cala, en cuyos cauces se ubican los embalses de El Gergal I
y Cala, ademas del contraembalse de Guillena que abastecen de energia y agua potable a Sevilla y su area
I metropalitana, I

la flora y la fauna autdctena hacen de este lugar un museo natural en el gue guedara fascinado ante tal
derroche de naturaleza, rigueza de colorido, sonidos y aromas. Es este conjunto, en especial |as riquezas hidricas,
I lo gue posibilita la creacidn de una ruta turistica natural alternativa. I

5e han llevado a cabo enormes esfuerzos para la conservacion de espacios naturales, y con el afan por disfrutar

| de la riqueza medicambiental, la Ruta del Agua ha puesto a su servicio las infraestructuras necesarias para gue I
se pueda conocer la belleza paisajistica de las primeras estribaciones de Sierra Morena. A lo largo del trayecto
se han delimitado 16 zonas de descanso, donde se han instalado refugios, miradares, merenderos, apeaderos,

I mesas, bancos, papeleras y senales informativas, ademas de un restaurante que cuenta con servicios, fienda de I
recuerdos, zona de barbacoas y acampada libre controlada.

I Asimismo podra disfrutar de un gran abanico de actividades al aire libre, como bafo, buceo, embarcacion pesca, I
acampada, senderismo, montafismo, cicloturismo, equitacion, vuelo en ultraligeros, parapente, etc.

I El recorrido se inicia en Camas saliendo por la carretera A-8077 en direccion a Castilleja de Guzman, en plena I
subida encontramos a la derecha el inicio de la Ruta del Agua. Este camino, que en algunos de sus tramos
coincide con el sendero GR 41, conduce al pasajero por la campifia sevillana hasta llegar a |a localidad de

I Gerena. A partir del municipio de Gerena, el paisaje v €l entorno se vuelven mas agrestes, y es que camino de I
Guillena, el viajero encontrara a su paso diversos rios y manifestaciones arquitectonicas antiguas por donde

I discurria el agua. Es en &l términa municipal de Guillena, donde encontramas el trayecto de acceso restringido
de 14 Km, quizas el mas conocido de la Ruta del Agua.

I En definitiva, un recarrido lleno de sorpresas, en el que se pueden encontrar antiguas estaciones de ferrocarril,
embalses, aldeas, cortijos, lagos, restos prehistdricos e incluso un palacio, como es el palacio de Parladé, una
construccion que data del siglo XIX, pero inspirada en un castillo medieval.
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Castilblanco de los Arroyvos-El Ronguillo
8 hours

22.6km (one-way)

Average

ORI 0Lk A few sections of the trail are tarmac, and the rest is made of compacted pipe-clay
Behind the Polideportivo de Castilblanco de los Arroyos (Castilblanco de los Arroyos Sports Centre)

SRR El Ronguillo, at the end of Romero Martel Street,
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Most of this trail runs through the municipality of Guil-
lena, which borders on but does not belong to the Corredor de la Plala
district. However, the route from El Ronquillo to Castilbanco through Guil-
lena is one of exceptional beauty, and well worth visiting, and since it is so
close we have opted to ignore administrative boundaries.

During this trail hikers will be able to enjoy the meadowland in all its
splendour, as well as the picturesque scenery that is typical of this region.

The trail links the towns of Castilblanco de los Arroyos and El Ronquillo
via the Cordel de La Cruz de la Mujer most of the way. A cordel is one of
the several different types of cattle trails that can be found in this region.
These cattle trails have always been, and will continue to be, used for the
free circulation of cattle and people, and nowadays are increasingly heing
used to promote tourism and recreation. The cattle trails form part of the
heritage of the Autonomous Community, and their use is regulated by the
Cattle Trails Act.

The Cordel runs north-east, and the central section runs parallel to but
slightly separated from the Ribera de Huelva river, downstream from the
dam of the Minilla reservoir (See Information Box Nao: 16; "The Minilla
Reserpoir”). The last third of the trail skirts round the large Los Lagos del
Serrano residential estate, which has been built on the land surrounding
the Cala reservoir (See Information Boxr Ne: 18: "The Cala Reservoir”),
created by damming the Ribera de Cala river.

You will have ample time along this trail to observe and learn about the
livestock practices used in these shrublands, as throughout the trail you
will see horses, [berian pigs, sheep, cows and fighting bulls (See Mmforma-
tion Box No: 6: “The Breeding of Fighting Bulls in the District"),

The appearance of the meadowland changes depending on the type of
livestock kept there, For example, sheep usually need grazing land that
does not have very large shrub growth 1o ensure a plentiful supply of wild
herbaceous plants.

It is important to remember that the meadowland has traditionally been
used for grazing, and that the ecosystem has evolved accordingly. How-
ever, grazing practices should go hand in hand with responsible manage-
ment, as overgrazing leads to soil erosion, and the loss of the nutrient-rich
upper layers of the soil. However, if small herds are kept on the meadow-
land more work is required to look after it, as otherwise it will revert back
to Mediterranean shrublands.

While following the trail you will notice cattle grids at various point of
the trail. These have been installed to prevent livestock from crossing from
one area to another, since the trail is a long one and livestock is raised all
along it. Although their purpose is to stop livestock from straying, they un-
fortunately prevent wild animals from moving around freely, and obstruci
the green corridors,
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You will also notice channels where
flows of runoff, generated by rain-
fall, have created temporary streams,
as well as permanent streams with
typical riverbank vegetation, which
has high water needs. Man has al-
tered the flow of water by erecting
barriers, damming it, an example
of which is the Castilblanco de los
Arroyos dam which can be seen on
the trail, which dams the Cala river.
This river also provides water to the
Cala dam, which acts as a natural
frontier between El Ronquillo and
Castilblanco de fos Arrovos.

At various points of the trail you
will see trees suffering from opak
decline disease, a disease which af-
fects holm oaks and cork oaks (See
Information Box No: 10: “The Cark
Oak”) and has both environmental
and anthropic causes.

PLACES OF INTERES[:JeTHIE

blanco de los Arroyos dam, Cala res-
ervoir, Cordel de la Cruz de la Mujer,
and different types of livestock.

# momaodo de matorral ol comienzo di
lo Rute del oqunt

Hilly landscape of brushwood ar the
heginning of Ruta del Agua (Water
Route)
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INFORMATION BOX 1
THE RUTA DEL AGUA (WATER ROUTE)

The Ruta del Agua is a tourist trail which runs through an area of outstanding natural beauty, thanks to the
wealth of indigenous flora and fauna to be found here.

It is 68 kilometres in total, and starts in the Carambolo shrublands, located in the district of Aljarafe, and
ends in the Lakes of Serrane, which mark the northern boundary of the municipality of Guillena.

— —

Of greatest ecological interest are 14 km of trail which are restricted, and can only be visited on foot, on
horseback ar in authorised four-wheel drive vehicles. Trails 2 and 9 of this Guide join the Rufa del Agua
during this section, at the boundary line between the municipalities of El Ronquillo and Castilblanco de los
Arroyos, and Guillena.

The Huelva and Cala rivers flow along the Ruta del Agua. Their waters feed the El Gergal and Cala reser-
voirs, as well as the Guillena secondary reservoir, which supply energy and drinking water to Seville and
the metropolitan area.

The indigenous flora and fauna transform this area into a living natural museum in which you will be
spellbound by the profusion of nature, the riot of colours, and the variety of sounds and scents. It is this
mosaic of sights and sounds, combined with the numerous rivers, which has made it possible to create this
alternative nature trail,

_— @2 EE— 2 —— —

Enormous efforts have been made to conserve the natural areas, and the Rufa del Agua has been equipped
I with all the facilitics needed to help visitors enjoy the natural treasures found here, in the beautiful land-

scape of the Sierra Morena foothills. The trail has sixteen rest areas, equipped with shelters, scenic view-

points, picnic spots, benches, rubbish bins and information panels, as well as a restaurant that has toilets, a
I souvenir shop, barbecue area, and a supervised camping area.

You can also enjoy a wide range of outdoor activities such as swimming, diving, boat fishing, camping,
I trekking, mountain climbing, cyclotourism, horse riding, microlight fights, paragliding, etc.

The trail starts in Camas. Take the A-8077 road in the direction of Castilleja de Guzman, and while as you

are walking uphill you will see the start of the Ruta del Agua to the right. This trail, which coincides with
| the long-distance GR 41 Trail at some parts, winds through the countryside until reaching the municipality

of Gerena. At this point, the countryside and its surroundings become wilder, and you will haye the chance

to see several rivers and the architectural remains of the elements used to control the water. The 14 km
I restricted route, perhaps the most well-known part of the Rufa del Agua, is located here, in Guillena.

This is a route full of surprises, where you will see old train stations, reservoirs, villages, farmsteads, lakes,
prehistoric remains and even a palace, the Parladé Palace which dates back to the XIX century, but was
inspired by a medieval castle.
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ENTIDAD PROMOTORA [ TRAIL SPONSOR: Grupo de Desarrolla Rural [ Rural Development Group
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